v.  Comisién Ejacutiva Hidrooléctrica
' dsl Rio Lempa |

- RECIBIDO '~ -
Pl 3. 1. 2ol CONTRATO No. CEL-5049.—S {Q@?Eﬁ } a

NEDARTAMENTO DE SFABETARY

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre y representacién en mi calidad de Apoderado
General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO
LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Pablico, del domicllio de San Salvador; con
Namero de Identificacion Tributarla: cero selscientos catorce-clento ochenta mil
novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a guien en adelante se le
denominaréa indistintamente “La Comisién” o “CEL", personeria que se acredita con el
testimonlo de Escritura Plblica de Poder General Administrativo, otorgado en esta
ciudad, a las trece horas con trelnta minutos del dia once de julic de dos mif catorce,
ante los oficios de la Notario Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del cual el
arquitecto David Antonio Lopez Villafuette, conocldo por David Antonlo Portal
Vilklafuerts, en su calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, me confirlé
Poder General Administrativo para que en nombre y representacién de dicha
Institucién, comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos,
convenios, escrituras y demés documentos que sean necesarlos o convenientes
para el cumplimisnto ds los objetives y facultades encomendados a la Cormnisidn; asl
como el presente Instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe de la
existencla legal de CEL, vy de la personerla con que actla el Representante Legal de
la mlsma, por una parte y por la otra;

MARIA ROSA BERRIOS DE ROMERQ,

actuando en nombre y
representacién en mi caracter de Directora Presldente y Representants Legal de la
Sociedad que gira con la denominacién de HERNAN ROMERO INGENIEROS,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse H.R.
INGENIEROS, S.A. de C.V., del domicilio de la Giudad y Departamento de San
Salvador, , quien en lo sucesivo se denominara "LA CONTRATISTA”, convenlmos en
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suscribir €] presente contrato, de conformidad a la Ley de Adquisiciones vy
Contrataciones de la Administracién Pdblica y su Reglamento, el cual se regird por
las sigutentes estipulaciones:

ARTICULO 1° - OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a suministrar a la CEL la mano de obra, materiales, equipos ¥
senvicios para la ejecucion del proyecto “GONSTRUCGION DE GANGHA DE FUTBOL
RAPIDO EN TERRENOS DE LA CENTRAL HIDROELECTRICA 5 DE NOVIEMBRE”.
Todo de conformidad con fo establecido en los documentos contractuales y el Anexo
| Cuadro de Precios.

ARTICULO 2° - ALCANCE DE LOS TRABAJOS

Comprende la construccion de una cancha de fltbol rapido para o cual la contratista
suministrar4 la direccion técnica, mano de obra, materiales, herramientas,
alojamiento para su, personal, servicios béasicos y transporie; fabricara, cargara y
descargara materiales; construird y terminaré las obras necesarias mostradas en los
planos y detalles constructivos anexos al Documento de Solicitud de Oferta.

La contratista, tendra la responsabllidad de sjecutar todos los trabajos que se
detallan a continuacién, con productos, materlales y mano obra de calidad,
cumpliendo todas y cada una de las especificaciones que se detallan en el

.Documento de Solicitud de Oferta, asl como cumplir con todas las exigencias en

cuanto a los reguerimientos ambientales, de seguridad y salud ocupacional
establecidos en los documentos contractuales.

Los trabajos de construccion comprenden lo siguients, sin estar limitados a:

Instalaciones y serviclos provislonales, movilizacién, desmowlizaciéon y traslados;
Requerimlentos ambientales, de seguridad y salud ocupadional,

Trazo y nivelacion;

Trabajos de {erraceria;

Trabajos de albafiiletla;

Suministro, fabricacidn y montaje de estructuras metalicas de marcos de
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porteria;
7. Suministro y colocacion de malla cicldn;
8. Suministro y montaje de portones de accesos;
9. Limpieza
10. Informe final; y,
11. Cualquier otro trabajo que se requiera para finalizar las obras.

La descripcién que antecede los aspectos principales del trabajo no limita en ninguna
forma la responsabilidad de la contratista de llevar a cabo toda la obra, la direccién
técnica, mano de obra, materiales y transporte requeridos en la Seccion lll, de la ET-
3 a la ET-13 del Documento de Solicitud de Oferta. El trabajo a ejecutar se llevara a
cabo en aquellos lugares y con aquel orden de precedencia conveniente para llenar
los requisitos de los documentos contractuales.

ARTICULO &° - DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de éste contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes los
documentos siguientes:

a) Las Garantias;
b) La oferta de la contratista de fecha 27 de octubre de 2014, y,
c) Eldocumento de solicitud de ofertas por Libre Gestion No. CEL-LG 087-3/14.

El presente contrato y sus érdenes de cambio si las hubieren, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevaleceran de acuerdo al
orden indicado. Estcs documentos son complementarios y cualquier trabajo requerido en
uno es igualmente obligatorio como si se requiriera en todos.

ARTICULO 4° - PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

La contratista se compromete a iniciar los trabajos objeto del contrato, a partir de la fecha de
orden de inicio dada por la CEL y a terminarlos dentro de los sesenta (60) dias calendarios
siguientes a dicha fecha.

Si en cualguier momento de la ejecucion de los trabajos, la contratista esta retrasada, la CEL

puede ordenarle que incremente su personal, maquinaria, herramientas o equipo, que trabaje
fuera de las horas normales, o que acelere sus operaciones, para cumplir con el plazo final
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establecido. La contratista debera establecer procedimientos definidos para recuperar el
tiempo retrasado, los procedimientos propuestos deberan estar sujetos a la aprobacion de la
CEL y deberan aplicarse de inmediato. Esta orden no implicaré ninglin costo adicional para la
CEL.

ARTICULO 5°- FINANCIAMIENTO

La adquisicion de los trabajos objeto de este contrato, seran financiados con fondos
propios de la CEL, del presupuesto aprobado para el gjercicio fiscal 2014, CODENTI
705 Expansion de la Central Hidroeléctrica 5 de Noviembre y Especifico de Gastos
61603 De Educacion y Recreacion.

ARTICULO 7° - FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

a) Forma de pago

El monto del contrato, sera pagado en Délares de los Estados Unidos de América mediante
pago directo, previa presentacion del documento de pago correspondiente, acompafnado de
las estimaciones mensuales, memoria de célculo e informe de avance correspondiente, en
los formularios aprobados por la CEL, debidamente aprobados por la administradora del
contrato.

Para el primer pago la contratista debera presentar ademas copia de la nota de revision de la
garantia de cumplimiento de contrato.
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b) Condiciones de pago

La contratista durante los primeros siete (7) dias de cada mes debera remitir a la CEL en
original y duplicado, las estimaciones correspondientes al trabajo real ejecutado durante el
mes calendario anterior.

La administradora del contrato designado por la CEL, verificard el trabajo reportado y
revisara cada estimacion; si las encontrare correctas, las aprobara dentro de los siete (7) dias
calendario siguientes a la fecha de haberlas recibido para su pago; caso contrario, las
devolveréd a la contratista dentro del mismo periodo para su correccién.

La contratista debera presentar un informe de avance por cada estimacién presentada a
cobro, en original y dos (2) copias, el cual deberd ser aprobado por la administradora del
contrato.

La CEL efectuara dichos pagos en un plazo de quince (15) dias hébiles, después de
presentar la contratista la documentacién completa y aprobada por la Administradora del
contrato, en el Departamento de Tesoreria ubicado en el 1° nivel de Edificio de las Oficinas
Centrales de CEL en dia lunes o jueves.

La aprobacion del comprobante de crédito fiscal se hard posterior a la revision y aceptacion
a satisfaccion de los trabajos de campo.

Para el caso del pago de la Ultima estimacion, se pagaré siempre en un plazo de quince (15)
hébiles dias después de la aprobacién del comprobante de crédito fiscal y de la revisién y
aceptacion a satisfaccién de los trabajos de campo, informe final y nota de revisién de la
garantia de Buena Obra correspondiente presentada por la contratista. Asimismo debera
presentar previamente el borrador del informe final y los planos como construidos. Si la CEL
hiciera observaciones, éstas deberan ser incorporadas y luego se procedera a la edicién final
de dicho documento, del cual se emitiran un original y dos (2) copias. Ademas presentaran
debidamente firmados y sellados los planos como construidos (firmados y sellados por la
contratista) aceptados por CEL, asimismo deberan entregar en formato digital en un CD; los
planos salvados en extension "DWG".

El pago se efectuara por las obras realmente instaladas y/o ejecutadas. No se haran pagos
parciales a cuenta de materiales aimacenados en los sitios de la obra o en otros lugares.

El pago correspondiente al item 1 "Instalaciones y servicios provisionales, movilizacién,
desmovilizacién y traslado" sera pagado mediante dos pagos, segln el siguiente detalle:

* Primer pago: Correspondiente al 70%.
e Segundo pago: Correspondiente al 30%
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El pago correspondiente a los items Nos. 2, 6, 9y 11 se realizard cuando estas hayan sido
finalizadas y aceptadas a satisfaccion por la administradora del contrato.

ARTICULO 8° - RETENCION DE PAGOS

La CEL retendra de los pagos, un monto equivalente al cinco por ciento (5%) del monto
total del contrato, de acuerdo a lo establecido en el Articulo 7° FORMA Y
CONDICIONES DE PAGO; asimismo, la CEL podra retener de cualquier pago, hasta
donde fuere necesario, para protegerse de pérdidas o dafnos en razén de:

a. Trabajo defectuoso no reparado.

b. Cantidades adeudadas a la CEL en concepto de multa por atraso en la entrega de
las obras y/o en cualquier otro concepto imputable a la contratista.

¢. El incumplimiento de la contratista a cualquier responsabilidad derivada de las
obligaciones contractuales.

Si después de resarcirse de las pérdidas o dafios, hubiere un remanente, sera
entregado a la contratista, sin intereses, posterior a la aceptaciéon definitiva de los
trabajos.

ARTICULO 9° - GARANTIAS
La contratista rendird por su cuenta y a favor de la CEL, a través de un banco, compania

aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a la CEL, las
garantias siguientes, en ddlares de los Estados Unidos de América:

Esta fianza serd presentada dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la
recepcion formal de su ejemplar del contrato.

La garantia de buena obra sera del diez por ciento (10%) del monto final del contrato,

Contrato No.CEL-5049-S-6




y servira para asegurar que la contratista responderé por la buena obra ejecutada.
Esta garantfa permanecera en vigencia por un periodo de doce (12) meses, contados
a partir de la fecha de la emisién del Acta de Recepcién Definitiva de la obra; y sera
presentada previo a la devolucién de la garantia de cumplimiento de contrato.

Si las garantias, consistieren en fianzas, éstas se otorgaran de acuerdo con los formularios
anexos al documento de solicitud de oferta, las que no sean otorgadas de acuerdo a los
formularios podran ser rechazadas.

Las garantias mencionadas deberan ser presentadas mediante nota de remision en el
Departamento de Control y Gestiones Contractuales de la UACI de la CEL, 5a. planta del
edificio de oficinas administrativas de la CEL, ubicada en la 8* Calle Poniente No.950, Centro
de Gobierno, San Salvador, El Salvador, C.A., para su revision.

ARTICULO 10°- EFECTIVIDAD DE LAS GARANTIAS

Cuando la contratista incurriere en incumplimiento en la gjecucion de los trabajos
objeto del presente contrato, por causas imputables a la misma, la CEL, podra
declarar la caducidad del contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento de
contrato.

La efectividad de la garantia sera exigible en proporcién directa a la cuantia y valor de
las obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

Asimismo la CEL hara efectiva la garantfa de buena obra si se comprobara cualquier
defecto de los materiales, de todo o parte de los trabajos; que se demuestre sea
imputable a la contratista.

ARTICULO 11° - SUPERVISION

Para un mejor desarrollo del objeto del contrato, la CEL contard con un supervisor,
gue sera el representante autorizado para llevar a cabo la supervisién total en el sitio
de los trabajos, las inspecciones necesarias de los equipos y de los materiales asi
como de los trabajos realizados por la contratista.
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Para mantener una constante y fluida comunicacién con el supervisor, se utilizaran

los mecanismos siguientes:

1. Bitacora en el sitio del Proyecto.
2. Correspondencia escrita mediante los canales establecidos en el ARTICULO 35°.-
COMUNICACION Y CORRESPONDENCIA.

La bitacora permanecerd en el sitio de la obra y serd el canal inmediato para las
observaciones, recomendaciones e instrucciones de las labores de construccién. La
bitacora deberéa ser presentada a la supervisién, previo al inicio de la ejecucion de los
trabajos para su aprobacion.

La contratista designara a un residente, quien se establecerd como el canal de
comunicacion en la obra entre la contratista y la supervision. Las instrucciones
hechas por la supervision no seran giradas directamente al personal en campo a
excepcion del antes mencionado y éste se encargard de la ejecuciéon de dicha
instruccion.

ARTICULO 12°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

La administradora del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento
del contrato hasta su liquidacién es la técnica Vanessa Esmeralda Constanza Rodas,
quien estara autorizada para otorgar las aprobaciones requeridas, recomendar y
tomar las acciones necesarias con respecto a lo siguiente:

a) Dar seguimiento a los trabajos, respetando el plazo final establecido en el
ARTICULO 4° PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, de este contrato.

b) Revisar planos, inspeccionar, aceptar o rechazar el trabajo que se esté llevando a
cabo, el ya ejecutado, el que requiera reposicién, a fin de asegurar que el trabajo
se realice conforme a |los documentos contractuales.

c) Aprobar o rechazar cualquier material y/o accesorio que no cumpla con las
especificaciones técnicas.

d) Aprobar o rechazar los informes mensuales de avance fisico de los trabajos.
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e) Validar el avance relacionado con las estimaciones presentadas a cobro por la
contratista.

f) Suspender parcial o totalmente las actividades de campo, si a su criterio no se
esta cumpliendo con la calidad establecida en las especificaciones técnicas del
contrato, y esto no significara aumento en el plazo ni incremento en el monto del
contrato.

g) Emitir y suscribir las actas de recepcién provisional y definitiva de los trabajos,
conjuntamente con la contratista.

h) Cualquier otra atribucién que la CEL le encomiende, de lo cual informara a la
contratista; e,

) Recomendar la liquidacién del contrato y la devolucién de las garantias
correspondientes.

La administradora del contrato, sera responsable de las obligaciones reguladas en el
articulo 82 Bis de la LACAP, asi como de lo establecido en el articulo 74 del
Reglamento de la LACAP (RELACAP).

ARTICULO 18°.- REQUERIMIENTOS AMBIENTALES, DE SEGURIDAD Y SALUD
OCUPACIONAL.

1. REQUERIMIENTOS GENERALES.
Durante la ejecucion de los trabajos la contratista debera cumplir los siguientes
requerimientos:

a) Respetar la integridad de los pobladores que se encuentren en los lugares
donde se ejecuten los trabajos, manteniendo relaciones cordiales,
respetuosas y profesionales.

b) Hacer del conocimiento e indicar a todo el personal del proyecto la obligacién
del cumplimiento de las medidas ambientales, de seguridad y salud
ocupacional establecidas, para lo cual el ingeniero residente sera la persona
responsable.
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g)

En caso de registrarse incumplimientos recurrentes a las medidas
ambientales, de seguridad y salud ocupacional, la CEL podra suspender la
ejecucidon parcial de la actividad que se desarrolla, la cual no podra
reanudarse hasta que se superen favorablemente las observaciones realizadas
en dicha actividad sin responsabilidad para la CEL, y sin perjuicio de las
sanciones contractuales y legales que correspondan.

Seran retirados del proyecto aquellos trabajadores de la contratista que se
encuentren bajo los efectos del alcohol u otros estupefacientes.

En caso de accidentes, multas o sanciones por negligencia de la contratista,
esta debera asumir la responsabilidad y cumplir con las obligaciones
adquiridas, sin costo adicional para la CEL.

El transporte, resguardo y custodia de los equipos y herramientas propiedad
de la contratista, que utilizara para la ejecucion de los trabajos, seran por su
cuenta.

Si por alguna razén, luego de finalizada la ejecucion de las obras, la contratista
tuviere que regresar al sitio para alguna reparacion o complementar algun
trabajo, debera cumplir los requerimientos ambientales y de seguridad
ocupacional contenidos en los documentos contractuales.

Al finalizar los trabajos, la contratista debera realizar la limpieza del sitio de la
obra, disponiendo todo los desperdicios de materiales y/o desechos sélidos
comunes, etc., a sitios fuera de los terrenos de la CEL o aquéllos aprobados
por la supervision.

2. REQUERIMIENTOS AMBIENTALES.

Durante la ejecucidon de los trabajos, la contratista debera cumplir las siguientes
medidas ambientales para el manejo y adecuada disposicién final de desechos sélidos
comunes, material reciclable y aguas residuales:

a)

Colocar los residuos o desechos comunes (plastico, aluminio, papel y residuos
orgénicos) en bolsas plasticas durante la ejecucion de los trabajos y
posteriormente disponerlos adecuadamente, en lugares aprobados por las
entidades pertinentes y por la supervision.

Los residuos vegetales generados por las actividades de poda deberan ser
picados y retirados del lugar de acuerdo a lo indicado en el literal a).

No enterrar, quemar o disponer a cielo abierto ningin tipo de desecho,
incluyendo los residuos vegetales generados por la limpieza y podas;
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d) Bajo ninguna circunstancia se deberd perturbar la fauna del lugar. Queda
estrictamente prohibido capturar, golpear o matar a las especies existentes en el
sitio de los trabajos y al interior de la propiedad de la CEL,;

e) Manejo y disposicion final de aguas negras.

3. REQUERIMIENTOS DE SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL.

Proveer a los trabajadores del equipo de proteccién personal (EPP) necesario y
adecuado para dar cumplimiento a la legislacién vigente. El personal debera contar
con el siguiente equipo, segun las tareas a realizar: Cascos en buen estado; gafas de
proteccion ocular en labores de corte y esmerilado, picado de estructuras de
mamposteria y albafileria en general; guantes; caretas y mandil para labores de
soldadura; calzado adecuado; y, arnés de seguridad para trabajos en altura.

La contratista debe proveer oportunamente el equipo necesario, de no
proporcionarlo o hacerlo de forma incompleta, la CEL podra suspender la ejecucién
de la actividad donde se detecte la no conformidad, hasta que ésta sea superada. El
responsable en campo de la ejecucion de los trabajos sera el responsable de advertir
a sus trabajadores sobre el riesgo que implica las labores a realizar, sobre todo el
trabajo en altura, y de velar por el adecuado uso del EPP basico y especial, asi como
de los procedimientos que garanticen la integridad fisica del trabajador.

Cuando un trabajador sufriere un accidente o se enfermare de gravedad en el
desempefo de sus labores y por tal motivo, amerite ser trasladado a un centro
asistencial, la contratista tendra la obligacién de trasladarlo en el transporte de su
propiedad o del que disponga, de manera inmediata.

ARTICULO 14° - SUSTITUCION DE PERSONAL DE LA CONTRATISTA

La contratista se obligara a ejecutar los trabajos objeto de este contrato, con el
personal indicado en su oferta. En caso de que alguno de los elementos del personal
requiera ser reemplazado, se debera contar previamente con la aprobacién de la
administradera del contrato, para lo cual deberd presentar una justificacién que
demuestre la imposibilidad de que el personal en cuestién permanezca en el servicio.
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La administradora del contrato de la CEL sdlo aceptara lo anterior ante situaciones
de fuerza mayor o que dicho personal renunciara de la firma. Para que el personal
sustituido por la Contratista, sea aceptado por éste, deberd obtener una calificacion
igual o superior al evaluado en la oferta, para lo cual la Contratista debera presentar
la documentacién técnica requerida en el documento de solicitud de ofertas.

La administradora del contrato, se reserva el derecho de objetar cualguier empleado
de la contratista y podra solicitar su retiro inmediato de la ejecucion de los trabajos,
cuando en opinion de éste, dicho empleado demuestre una conducta indeseable,
incompetencia o negligencia en el desempefno de sus |labores, o por cualquier otra
razon justificada.

La sustitucion del empleado removido debera hacerse tan pronto como sea posible y
en la forma descrita en los péarrafos anteriores. Los costos generados por dicha
sustitucién seran por cuenta de la contratista.

ARTICULO 15° - MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad del
contrato o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a
los siguientes porcentajes:

En los primeros treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero
punto uno por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero
punto ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantia de la multa diaria serd del cero punto
quince por ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce
por ciento del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo
hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.
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El porcentaje de la muilta previamente establecido, sera aplicable al monto total del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

La multa establecida en los incisos anteriores, sera fijada proporcionalmente de
acuerdo al valor total del avance correspondiente dentro de la respectiva
programacion de la ejecuciéon de las obligaciones contractuales, siempre que éstas
puedan programarse en diversas etapas.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de |la contratista, debiendo
exigir el pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En el caso de la Libre Gestiéon la multa minima a imponer sera del diez por ciento del
salario minimo del sector comercio.

Si durante la ejecucion de las diferentes actividades a desarrollar, existieren retrasos
de plazos intermedios, la contratista se obliga a cumplir con el plazo final establecido
en el ARTICULO 4°. PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, por lo que la

multa se aplicara tomando en cuenta el plazo final del contrato.

ARTICULO 16° - ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO

Si la contratista se atrasare en el plazo de entrega de los trabajos, por causas no
imputables al mismo, debidamente comprobadas, tendra derecho a solicitar
oportunamente la extension del plazo, y la CEL |le concedera la prorroga equivalente
al tiempo perdido.

La ampliacién del plazo sera establecida mediante una orden de cambio y no dara
derecho a la contratista a reclamar compensacién econdémica adicional.

La ampliacién del plazo no se dara por atrasos causados por negligencia de la
contratista al solicitar pedidos para equipos o materiales sin la suficiente anticipacion
para asegurar su entrega a tiempo o por no contar con el personal suficiente, o por
atrasos imputables a la misma.
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ARTICULO 17° - ORDEN DE CAMBIO

La CEL, de conformidad al articulo 83-A de la LACAP, podréd modificar mediante
orden de cambio el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado,
siempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas y no contravengan
el articulo 83-B de la misma Ley.

Para efectos de ejecucion del presente contrato se entendera por circunstancias
imprevistas, aquel hecho o acto que no puede ser evitado, previsto o que
corresponda a caso fortuito o fuerza mayor.

En tales casos la CEL emitira la correspondiente orden de cambio, la cual sera
suscrita por ambas partes, dicha modificacién formara parte integrante del presente
contrato.

Cualquier orden de cambio en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del
contrato, ya sea de una sola vez o por la suma de varias érdenes de cambio, segln
lo establecido en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién
Publica, se considerara como nueva contratacién, por lo que debera someterse a un
nuevo proceso, siguiendo todo el procedimiento establecido en la Ley, so pena de
nulidad de la orden de cambio correspondiente.

Si la orden de cambio correspondiera a incremento del precio del contrato, la
contratista se obliga a la ampliacién de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 18°- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma
debidamente comprobada, tendréd derecho a solicitar y a que se le conceda una
prorroga equivalente al tiempo perdido, por lo que debera exponer por escrito las
razones que le impiden el cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo
original y presentara las pruebas que correspondan; el mero retraso no dara derecho
a la contratista a reclamar una compensacién econémica adicional. La solicitud de
prorroga debera hacerse dentro del plazo contractual pactado para la entrega o
gjecucion correspondiente.
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La CEL mediante resolucién razonada, acordara o denegara la prérroga solicitada.
ARTICULO 19° - RECLAMOS

Cualquier reclamo que surgiere por razon de la ejecucion del contrato, debera
presentarse por escrito a la otra parte dentro de los treinta (30) dias siguientes a la
fecha de haberse determinado la causa que origind el dafio o perjuicio; estos
reclamos seran resueltos y ajustados por mutuo acuerdo entre la CEL y la
contratista, si no se llega a acuerdo alguno se sometera a lo establecido en el
ARTICULO 33° ARREGLO DIRECTO, de este contrato. No se admitiran reclamos
presentados después del plazo antes mencionado.

ARTICULO 20° - TERMINACION ANTICIPADA

La CEL podra mediante comunicacion escrita a la contratista dar por terminado total
o parcialmente el contrato por razones de interés general cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad del proyecto.

La comunicacién indicara la terminacién anticipada y en qué medida se rescinden las
obligaciones de la contratista en virtud del contrato, y la fecha en que dicha
terminacion entrara en vigor.

Al liquidarse anticipadamente el contrato, la administradora del contrato designada
por la CEL y la contratista elaboraran un acta en la que conste:

1) El valor de los trabajos realizados satisfactoriamente antes de la fecha de la
liquidacién,

2) El valor de los equipos y materiales comprados por la contratista antes de la fecha
de la liquidacion, y, los bienes que estén terminados y listos para su envio dentro
de los treinta (80) dias siguientes a la fecha de recepcién de la comunicacién de
terminacion anticipada y que la contratista no pueda reutilizar en forma econémica
en otro contrato,

3) Los costos de transporte y almacenaje necesarios para el resguardo de los
equipos y materiales que la contratista pueda reutilizar en forma econdémica en
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otro contrato, dentro de un plazo no mayor de seis (6) meses,

4) El costo razonable de la desmovilizacion y retiro de los equipos de la Contratista,
que éste tenga en el lugar del proyecto, antes de la fecha de la liquidacion,

5) El costo de la repatriacion del personal de la contratista ocupado exclusivamente
en el proyecto; vy,

6) Los costos en que la contratista hubiera incurrido con el fin del resguardo del
proyecto; vy,

A la suma del célculo detallado en los numerales del 1 al 6, se le descontara las
cantidades ya pagadas a la contratista.

La cantidad calculada conforme al parrafo anterior sera la que la CEL pagara a la
contratista por causa de la liquidaciéon anticipada, que en ningln caso podra ser
mayor al monto total del contrato.

ARTICULO 21° - ACEPTACION PROVISIONAL DE LOS TRABAJOS

Cuando los trabajos especificados en el contrato hayan sido terminados, la
contratista daré aviso a la CEL, quién procedera a efectuar una inspeccién minuciosa
a efecto de comprobar si los trabajos se han realizado de conformidad con los
planos y especificaciones correspondientes.

La inspeccién mencionada se verificard en presencia de la contratista o de un
delegado que ésta nombre para tal efecto, levantandose y firmandose el Acta de
Recepcién Provisional correspondiente a entera satisfacciéon de la CEL o con
sefnalamiento de los defectos que se comprobaren, en un plazo no mayor de diez
(10) dias habiles.
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ARTICULO 22° - PLAZO DE REVISION

A partir de la fecha de emision del acta de recepcion provisional, la CEL dispondra de
un plazo maximo de sesenta (60) dias para revisar la obra y hacer las observaciones
correspondientes.

En el caso de que se comprobare defectos o irregularidades, la CEL requerira a la
contratista para que subsane en el plazo de quince dias.

Si la contratista no subsanare los defectos o irregularidades comprobados en el
plazo estipulado en el contrato, éste se tendra por incumplido; pudiendo la CEL
corregir los defectos o irregularidades a través de un tercero o por cualquier otra
forma, cargando el costo de ellos a la contratista, el cual sera deducido de cualquier
suma gue se le adeude o haciendo efectivas las garantias respectivas, sin perjuicio
de la caducidad del contrato con responsabilidad para la contratista. Lo anterior no
impedira la imposicion de las multas que correspondan.

ARTICULO 23° - GARANTIA DE LOS TRABAJOS

La contratista garantizara que todos los trabajos seran ejecutados de acuerdo con
las estipulaciones del contrato, y se compromete a corregir, modificar, cambiar sin
costo para la CEL, cualquier defecto en los trabajos ejecutados, siempre que la CEL
le haya dado aviso por escrito del defecto, dentro del periodo de garantia de los
trabajos. El periodo por el cual la contratista garantizara los trabajos sera de doce
(12) meses contados a partir de la fecha en que se emita el acta de recepcion
definitiva, para lo cual la contratista presentara a la CEL, una garantia de buena obra,
que cubra los trabajos durante dicho periodo, la cual sera aprobada por la CEL.

ARTICULO 24° - RECEPCION DEFINITIVA
Transcurrido el plazo méaximo de sesenta (60) dias, desde la emision del Acta de
Recepcidn Provisional de los Trabajos, sin que se hayan comprobado defectos o

irregularidades en la obra, o subsanados que fueren éstos por la contratista en un
plazo maximo de quince (15) dias, se procedera a la recepcion definitiva mediante el
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acta de recepcion definitiva, previa presentacion por parte de la contratista y revision
por parte de la CEL de |la garantia de buena obra.

ARTICULO 25° - REDENCION DE GARANTIAS

Practicada la recepcion definitiva de la obra, mediante el Acta de Recepcion
Definitiva, la CEL, devolveré a la contratista la garantia de cumplimiento de contrato,
previa presentacion y aprobacion de la garantia de buena obra. Cumplido el plazo de
la garantia de buena obra se notificara a la contratista la liquidacién correspondiente
y se devolvera la garantia.

ARTICULO 26° - CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la
informacién a la que haya tenido acceso a partir del inicio de los trabajos, por lo que
no podra divulgar dicha informacién, ni tomarla como idea creativa para futuros
trabajos.

La anterior disposicién es aplicable para toda informacién que llegue a su
conocimiento o que se produzca en razén de la ejecucién de los trabajos, salvo que
las mismas lo hagan necesario, previa autorizacion de la CEL. Este articulo seguira
vigente aun después de la expiracién del contrato.

En caso de incumplimiento de esta obligacién, la CEL sancionara a la contratista
conforme a la LACAP y la LAIP.

ARTICULO 27° - LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el periodo de garantia de los trabajos y siempre que la
contratista haya cumplido con lo dispuesto en el ARTICULO 23° - GARANTIA DE
LOS TRABAJOS, y si no hubiese ningun reclamo pendiente, la CEL en un plazo no
mayor de treinta (30) dias, dara por liquidado el contrato y hara la devolucién de la
garantia de buena obra.
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ARTICULO 28° - VICIOS OCULTOS DE LA OBRA

La contratista estara obligado a responder por su cuenta y riesgo de los defectos,
deficiencias de cualguier indole que surjan como consecuencia de errores,
inexactitudes, calidad impropia de los materiales o equipos utiizados, mala
construcciéon y demas vicios ocultos, sin menoscabo de las acciones que
correspondan a la CEL sobre los dafios y perjuicios que pudieran causar con motivo
de la inobservancia o negligencia imputables a la contratista.

Si se encontrare que la obra o alguna parte de la obra ha sido ejecutada en forma
defectuosa, la CEL lo comunicara de inmediato y por escrito a la contratista a efecto
de que repare los danos causados.

Si la comunicacion se realizara dentro del periodo de ejecucion de la obra, la
contratista después de ser notificada debera construir o reconstruir a su costo dicha
obra, dentro del plazo que se determine de comun acuerdo y de acuerdo a la
gravedad del defecto. Si la contratista se negare, la CEL podra hacerlo bajo su
direccién y con sus propios materiales o con los de la contratista a través de
terceros, en cualquier caso por cuenta de la contratista, quien estara obligado a
reintegrar a la CEL los costos en que hubiera incurrido. En caso de no llegarse a un
acuerdo, la CEL tendra derecho a exigir la rebaja del precio de la obra, o a deducir
del Ultimo pago el costo de las construcciones o reparaciones necesarias.

Si la comunicacioén se realiza después de entregada el Acta de Recepcion Definitiva y
la contratista no reparare los dafios causados por defectos o vicios ocultos en los
términos establecidos en el parrafo anterior a entera satisfaccion de la CEL, ésta
procedera a hacer efectiva la garantia de buena obra, quedando a salvo su derecho
de ejercer las acciones legales correspondientes para exigir el pago de los dafos y
perjuicios causados.

Si la comunicacién se realizara después de finalizado el periodo de vigencia de la
garantia de buena obra, y la contratista no reparare los dafos causados por defectos
0 vicios ocultos en los términos establecidos en este articulo, la CEL podra iniciar el
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juicio correspondiente para exigir el saneamiento y el pago de dafos y perjuicios
causados. Esta accion de saneamiento prescribira en cinco anos contados a partir
de la fecha de vencimiento de la garantia de buena obra.

ARTICULO 29°- SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

La CEL podra en cualquier momento suspender los trabajos, ya fuere total o
parcialmente, mediante aviso por escrito a la contratista, con quince (15) dias de
anticipacion, la suspension de todo o de cualquier parte de las obras, hasta un plazo
de quince (15) dias habiles sin responsabilidad para la CEL. Si el plazo se extendiere
a mas de quince (15) dias habiles, la CEL reconocera a la contratista y al supervisor
los gastos en que incurriere por los dias posteriores de suspension.

En todo caso de suspension de la obra, la contratista debera realizar las actividades
necesarias para evitar el deterioro de la obra ejecutada y para que la paralizacién no
produzca danos en perjuicio de la CEL o de terceras personas,

Si la contratista no recibiere la orden de reanudar los trabajos dentro de los treinta
(30) dias a partir de la fecha de suspension, ésta tendrd derecho de dar por
terminado el contrato, notificandolo por escrito a la CEL.

ARTICULO 30°-DERECHO DE LA CEL DE DAR POR TERMINADO
UNILATERALMENTE EL CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesién general de sus bienes a sus
acreedores y si en cualguier momento el administrador del contrato certifica por
escrito a la contratista que el trabajo esta siendo retrasado o la contratista ha violado
cualesquiera de las condiciones contractuales; de igual forma, segln lo establecido
en el articulo 93 de la Ley de Adqguisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica, la CEL podra notificar a la contratista su intencién de dar por terminado el
contrato sin responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con expresién de
motivos. Si dentro del plazo de diez (10) dias contados a partir de la fecha en que la
contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere
arreglos satisfactorios a la CEL para corregir la situacién irregular, al vencimiento del
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plazo sefialado, la CEL podra dar terminado el contrato sin responsabilidad alguna
de su parte. En estos casos, la CEL hara efectiva las garantfas que tuviere en su
poder.

ARTICULO 31° - CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o
participacion en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero
que le corresponda o le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa
aprobacién por escrito de la CEL. Dicha aprobacion, si fuese dada, no relevara a la
contratista de su completa responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones
del contrato.

ARTICULO 32°- FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO.
El presente contrato se extinguira por las causales siguientes:

Caducidad;
Por mutuo acuerdo entre las partes;
Por revocacion;

Por rescate; vy,
Por las deméas causas que se determinen contractualmente

ARTICULO 33° - ARREGLO DIRECTO

En caso que surgieran controversias en la gjecucién del contrato, las partes acudirdn
al arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigird nota escrita a la
contraparte, puntualizando las diferencias y solicitara la fijacién del lugar, dia y hora
para deliberar, asunto que debera determinarse dentro de los quince (15) dias
siguientes a la recepcion de la solicitud.
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Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al

solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra
parte podra introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se
indicara el lugar, dia y la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion.

En caso que las partes no llegaren a ningun acuerdo, se procedera de conformidad
con lo establecido en el ARTICULO 34° JURISDICCION.

ARTICULO 34° - JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a cuyos
tribunales se someten en caso de accidn judicial.

ARTICULO 35°.- COMUNICACION Y CORRESPONDENCIA.

La correspondencia relacionada con el contrato, debera dirigirse asi: Atencion a: Tec.
Vanessa Esmeralda Constanza Rodas, Administradora del Contrato, Fax: (503)
2211-6349; o a la Direccién postal: COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL
RIO LEMPA, Seccién de Correspondencia, Oficina Central de la CEL, 9* Calle
Poniente No.950, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador C.A.

Asunto: Contrato No. CEL-5049-S de la Libre Gestién No. CEL-LG 087-3/14.
Y a la contratista en la siguiente direccién: Residencial Lomas de Miralvalle Senda 1,

#18, San Salvador.
ARTICULO 36° - VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente contrato entrard en vigencia a partir de la forma del mismo hasta su
liquidacién.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los
cuales sera entregado a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL.

Contrato No.CEL-5049-5-22




En la ciudad de San Salvador, a los diez dias del mes de diciembre de dos mil
catorce.

Comision Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio HR INGENIERCS, S.A. de C.V.
Lempa  (CEL)

j!\
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Ricardo Salvador Flores Ortiz

Apoderado General Administrativo Representante Legal
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la ciudad de San Salvador, a las quince horas del dia diez de diciembre de dos mil cator

Ante mi, FLOR DE MARIA PORTILLO DE ESCALANTE, Notaria, del domicilio dési

Soyapango, Departamento de San Salvador, comparecen, Por una parte RICARDO
SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre y representacién en su calidad de Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA,
Institucion Auténoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con Numero de
Identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta
y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente “La
Comisién” o “CEL”, personerfa que DOY FE: de ser legitima y suficiente por haber tenido a
la vista: a) Testimonio de Escritura Publica de Poder General Administrativo, otorgado en
esta ciudad, a las trece horas con treinta minutos del dia once de julio de dos mil catorce,
ante los oficios de la Notario Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del cual el arquitecto
David Antonio Lépez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su
calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, le confirié Poder General
Administrativo para que en nombre y representacion de dicha institucion, comparezca al
otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demas
documentos que sean necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y
facultades encomendados a la Comision; asi como el presente instrumento. En dicho
poder la notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personeria con que
actua el Representante Legal, y; b) Articulo sesenta y ocho de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Publica; por consiguiente el compareciente esta
plenamente facultado para otorgar el contrato que méas adelante se relaciona; y por otra
parte comparece la licenciada MARIA ROSA BERRIOS DE ROMERO,

quien actua en
nombre y representacion en su caracter de Directora Presidente y Representante Legal de
la sociedad que gira con la denominacién de HERNAN ROMERO INGENIEROS,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse H.R. INGENIEROS,
S.A. DE C.V., del domicilio de la Ciudad y Departamento de San Salvador, con Nimero de



Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro — dos cinco uno uno cero tres — uno cero seis
- uno; personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a)
Testimonio de Escritura Publica de Modificacion y Adecuacion a la Constitucion de la
citada Sociedad, la que reline en un solo instrumento todas las clausulas del pacto social
que rigen a la sociedad; otorgada en la ciudad de San Salvador, a las once horas del dia
veintisiete de septiembre de dos mil doce, ante los oficios notariales de José Rodolfo
Aguilar Bolivar, inscrita en el Registro de Comercio al nimero sesenta y nueve del Libro
tres mil treinta y seis, del Registro de Sociedades el veinte de diciembre de dos mil doce;
de la cual consta que su naturaleza, denominacion y domicilio son los expresados, que su
plazo es por tiempo indeterminado, que dentro de su finalidad social principal se encuentra
entre otros, la construccién de todo tipo de obras civiles, arquitecténicas, eléctricas,
mecanicas, sistemas computacionales, las cuales podra ejecutar con todo tipo de
instituciones; que el gobierno de la sociedad sera ejercido por las juntas generales de
accionistas y por el Administrador Unico; que la administracién y representacion legal de la
Sociedad, segln lo decida la Junta General de Accionistas, estara confiada a un
Administrador Unico Propietario y su respectivo suplente o a una Junta Directiva
compuesta de tres Directores Propietarios y sus respectivos suplentes; quienes duraran en
sus funciones cinco afios pudiendo ser reelectos; que la representacion legal, judicial y
extrajudicial de la sociedad; le corresponde a la presidenta de la junta directiva; y, b)
Certificacién de la credencial de eleccidén de la Administradora Unica Propietaria de la
Sociedad, extendida por la Secretaria de Junta General Ordinaria de Accionistas,
licenciada Marfa Rosa Berrios de Romero, el diecisiete de abril de dos mil trece, en cuyo
punto unico se dio la reestructuracion de la administracion de la sociedad, para el periodo
de cinco anos, contados a partir de la inscripcién del respectivo documento en el Registro
de Documentos Mercantiles del Registro de Comercio, el cual se encuentra vigente,
resultando electa como Administradora Unica Propietaria la compareciente, licenciada
MARIA ROSA BERRIOS DE ROMERQO; credencial que se encuentra inscrita en el Registro
de Comercio al ndmero cinco, del Libro tres mil ochenta y nueve, del Registro de
Sociedades, el dia siete de mayo de dos mil trece; en lo sucesivo denominado “LA
CONTRATISTA”, y en las calidades indicadas ME DICEN: Que con el objeto de darle valor
de instrumento publico me presentan el contrato niumero CEL- CINCO MIL CUARENTA'Y
NUEVE-S que consta de treinta y seis articulos y un anexo, el cual ha sido suscrito en esta
ciudad, este mismo dia y que reconocen como suyas, por haber sido puestas de su pufio
y letra, las firmas que en él aparecen, el cual en sus partes principales establece que la
contratista se obliga a suministrar a la CEL la mano de obra, materiales, equipos y




servicios para la ejecucién del proyecto “CONSTRUCCION DE CANCHA DE FUTBOL
RAPIDO EN TERRENOS DE LA CENTRAL HIDROELECTRICA CINCO DE NOVIEMBRE”.

Adicionalmente los otorgantes me manifiestan
gue reconocen Y ratifican las demas estipulaciones contenidas en el mencionado contrato.
Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que las firmas que aparecen al calce del contrato en
referencia, son auténticas por las razones expuestas y por haber sido puestas por los
comparecientes de su pufio y letra, a mi presencia, quienes ademas reconocieron el
contenido de dicho contrato. Asi se expresaron los comparecientes a quienes explique los
efectos legales de la presente acta notarial que consta de tres hojas Utiles y leido que les
hube todo lo escrito en un solo acto sin interrupcién, ratifican su contenido, manifiestan su
conformidad y para constancia firmamos. DOY FE.-









